@& YAMAHA

Manual de conexao de dispositivos

inteligentes para Android™

Ao conectar o dispositivo inteligente com sistema operacional Android, como um smartphone ou tablet,

a um instrumento digital Yamaha compativel e usar aplicativos especiais, vocé pode aproveitar véarias
funcdes, como controlar o instrumento por meio do dispositivo inteligente ou exibir a partitura nesse
dispositivo. Isso expande o potencial do instrumento e faz dele uma parte ainda mais integrante de sua vida
musical como um todo. Este manual explica como conectar um dispositivo inteligente com sistema
operacional Android a um instrumento digital Yamaha compativel.

OBSERVAGAO

Este manual complementa as instrugdes do Manual do Proprietario fornecido com o instrumento digital. Leia o Manual do Proprietéario
do seu instrumento especifico antes de ler este manual.

OBSERVACAO
Se vocé estiver usando um iPhone ou iPad, consulte o “Manual de conexao de dispositivos inteligentes para iPhone ou iPad (Manual
de conex&o do iPhone ou iPad)” separado.

Apps da Yamaha para instrumentos de teclados

Consulte a seguinte pagina da Web para obter informacdes sobre os apps da Yamaha para teclados.

https://www.yamaha.com/2/apps/

A compatibilidade do sistema operacional e do dispositivo varia de app para app. Portanto, consulte as
informacdes relacionadas a compatibilidade indicadas na pagina de cada app.

Vocé pode fazer download dos apps pela "Play Store". Eles podem ser acessados clicando ou tocando no
fcone "Google Play" na pagina de cada app no site acima.

Determinados apps néo precisam ser conectados a um instrumento. Nesse caso, n&o é necessario seguir
as instrugcdes indicadas neste manual.

AVISO

Para evitar a queda do dispositivo inteligente, observe os seguintes pontos:

¢ Nunca deixe o dispositivo inteligente em uma posicao instavel.

¢ Antes de mover o instrumento, remova o dispositivo inteligente do instrumento.

e Nunca coloque um objeto na estante para partitura além do dispositivo inteligente, como um folheto de
musicas ou outro dispositivo inteligente. Isso pode fazer com que a estante para partitura fique instavel
e resultar na queda do dispositivo inteligente.

¢ Nunca deslize o dispositivo inteligente pela estante para partitura e evite choques, como empurrar ou
bater no dispositivo enquanto ele estiver na estante para partitura.

e Apds 0 uso, ou quando separado do instrumento, remova o dispositivo inteligente da estante para partitura.


https://www.yamaha.com/2/apps/

B Para evitar o ruido causado pela comunicacao, observe os seguintes
pontos:

Ao usar o instrumento com o dispositivo inteligente, é recomendavel ativar o Modo Avi&do no dispositivo para evitar
o ruido causado pela comunicacdo. Se vocé se conectar ao instrumento usando uma rede Wi-Fi ou o Bluetooth,
sera recomendavel também ativar o Wi-Fi/Bluetooth depois de ativar o Modo Avi&o.

Informacoes

¢ O conteudo deste manual é exclusivo da Yamaha Corporation.

¢ A copia ou reproducéo deste manual, integral ou parcialmente, por qualquer meio, € expressamente proibida
sem o consentimento por escrito do fabricante.

¢ A Yamaha n&o oferece nenhuma representacdo ou garantia com relagao ao uso da documentagao e ndo pode
ser responsabilizada pelos resultados do uso deste manual.

¢ As ilustracBes exibidas neste manual tém fins instrutivos e podem apresentar diferencas em relac&o ao
instrumento ou dispositivo.

¢ A copia dos dados musicais disponiveis comercialmente, incluindo, entre outros, dados MIDI e/ou dados de
audio, é estritamente proibida, exceto para uso pessoal.

¢ Android e Google Play s&o marcas comerciais da Google LLC.

¢ iPhone, iPad, iPod touch, Lightning e iTunes s&o marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos Estados
Unidos e em outros paises.

¢ |OS é uma marca comercial ou uma marca comercial registrada da Cisco nos EUA e em outros palises e é usada
sob licenga.

e A marca Bluetooth® e os logotipos sdo marcas comerciais registradas pertencentes a Bluetooth SIG, Inc.,
e 0 uso dessas marcas pela Yamaha Corporation € licenciado.

e Os nomes das empresas e dos produtos neste manual sdo as marcas comerciais ou as marcas comerciais
registradas de suas respectivas empresas.
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Determinar o tipo de conexao

Como os procedimentos de conexdo com um dispositivo inteligente variam de acordo com o instrumento, use a
tabela a seguir para confirmar qual tipo de conexao se aplica ao seu instrumento.

Especificacoes do instrumento

Equipado com um

terminal USB TO

HOST (tipo B)

>

Equipado com um
terminal USB TO
HOST (tipo C)

Compativel com conexao
de rede local sem fio

OBSERVAGAO

Pode ser conectado usando um cabo
USB e um adaptador de conversao.

Conexao A
(pagina 5)

Pode ser conectado usando um cabo
USB. Dependendo do dispositivo
inteligente, pode ser necessario um
adaptador de converséo.

Conexao B
(pagina 6)

Pode ser conectado usando o adaptador
de rede local sem fio USB (UD-WLO1).
Se o instrumento tiver uma fungao de
rede local sem fio, o adaptador ndo sera
necessario.

Conexao C
ou D (pagina 7
ou 8)

Se vocé usa o app "Smart Pianist", pode conectar o instrumento ao dispositivo inteligente usando o assistente de conex&o. Para iniciar

0 assistente de conexao, toque em [

oo
00

"Instrument" > "Start Connection Wizard".

OBSERVACAO

] na parte superior esquerda da tela do "Smart Pianist" para abrir o menu. Em seguida, toque em

Se o instrumento for compativel com Bluetooth, ele também podera ser conectado a um dispositivo inteligente por meio do Bluetooth. Para
obter detalhes, consulte o Manual do Proprietario do instrumento.

OBSERVAGAO

Os tipos de conexdo podem ser limitados dependendo do aplicativo usado. Verifique a descrigéo de cada aplicativo no site
(https://www.yamaha.com/2/apps/) com antecedéncia.
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https://www.yamaha.com/2/apps/

Conexao

B Conexao A: Conexao usando um cabo USB para instrumentos equipados
com terminal USB TO HOST (tipo B)

Dispositivos necessarios

e Cabo USB (Plugue tipo A — plugue tipo B)

e Adaptador de conversdo USB (Soquete tipo A — Plugue micro B ou soquete tipo A — Plugue tipo C)
Certifique-se de usar um adaptador compativel com o terminal USB do dispositivo inteligente.

AVISO
Use um cabo USB que tenha menos de 3 metros. Nao é possivel usar cabos USB 3.0.

(=
Micro B D
ipo . "
Adaptador de conversio USB 0 Dispositivo
(soquete tipo A — plugue micro B) inteligente
L 0=
HHWWWHWWWWWN o usB Cabo USB usB Adaptador de conversado USB
(plugue (plugue (soquete tipo A — plugue tipo C) e
Instrumento tipo B) tipo A)
9 - =1 ﬁ D
= Dispositivo
Tipo C inteligente

1 Desligue o instrumento.
Encerre todos 0s apps abertos no dispositivo inteligente.

2 Conecte o dispositivo inteligente ao instrumento.
Siga a ordem indicada na ilustragéo acima.

3 Ligue o instrumento.
4 Uuseo app no dispositivo inteligente para estabelecer a comunicagao com o instrumento.
OBSERVAGAO

Alguns apps precisam da configuragao correta para estabelecer comunicagdo com o instrumento. Para obter detalhes, consulte os manuais
relevantes do app.
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B Conexao B: Conexao usando um cabo USB para instrumentos equipados
com terminal USB TO HOST (tipo C)

Dispositivos necessarios
e Ao conectar a um dispositivo inteligente equipado com um conector USB Micro B
Cabo USB (plugue tipo A — plugue tipo C) e adaptador de conversdo USB (soquete tipo A — plugue micro B)

e Ao conectar a um dispositivo inteligente equipado com um conector USB tipo C
Cabo USB (plugue Tipo C - plugue Tipo C)

AVISO

Use um cabo USB que tenha menos de 3 metros. O cabo deve ser um cabo de comunicacao compativel com os padroes USB e ndao um
cabo somente para carregamento.

~
= (=
USB TO HOST Micro B
(tipo C)
J O T [ # -_Il ﬁ
~N — € uss Cabo USB usB @) Adaptador de conversio s )  Dispositivo
(Plugue (Plugue (Soquete tipo A — plugue micro B) inteligente
tipo C) tipo A)
J

Instrumento 0 9

o o > D

UsB Cabo USB usB
(tl?lugue (I?Iugue @ Di iti
e %0 oo | b

1 Desligue o instrumento.
Encerre todos os aplicativos abertos no dispositivo inteligente.

2 Conecte o dispositivo inteligente ao instrumento.
Siga a ordem indicada na ilustragao acima.

3 Ligue o instrumento.
4 useo aplicativo no dispositivo inteligente para estabelecer a comunicagcao com o instrumento.
OBSERVAGAO

Alguns aplicativos precisam da configuragéo correta para estabelecer comunicagéo com o instrumento. Para obter detalhes, consulte os
manuais relevantes do aplicativo.
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B Conexao C: Conexao direta usando um adaptador USB de rede local sem fio

Esta conex&o deve ser feita apenas em instrumentos que tém a funcao de modo de ponto de acesso ou Ad Hoc.
Se vocé estiver usando um instrumento que ndo tem uma dessas funcées, siga as instrucdes da Conexao D
(pagina 8).

Dispositivos necessarios

e Adaptador de rede local sem fio USB UD-WL01 (ndo sera necessario se o instrumento tiver a funcao de rede
local sem fio).

OBSERVACAO

Observe que, quando o instrumento estiver conectado, o acesso a Internet ndo estara disponivel no dispositivo inteligente, limitando parte das
fungdes, como envio e busca.

OBSERVACAO

Como as operagdes podem variar dependendo do instrumento, consulte também o Manual do Proprietario ou o Manual de Referéncia do
instrumento.

Adaptador USB de rede

e (s

Instrumento Rede local sem fio

o Dispositivo inteligente

Se o instrumento tiver a func&o de rede local sem fio, ignore as etapas 1 e 2 abaixo.

1 Desligue o instrumento.
Encerre todos 0s apps abertos no dispositivo inteligente.

Conecte o adaptador de rede local sem fio ao terminal USB TO DEVICE do instrumento.
Ligue o instrumento.

Altere a configuracao de rede local sem fio do instrumento para o modo de ponto de acesso
ou Ad Hoc.

(&, WD

Conforme necessario, defina o SSID e assim por diante.

Vocé pode fazer varias configuracdes (como SSID, segurancga, senha, canal, chave), embora as
configuracdes especificas variem dependendo do modo usado pelo instrumento. Se vocé tiver dois ou mais
instrumentos para conectar, defina o SSID e o canal para valores diferentes em cada instrumento.

6 salve as configuragées no instrumento.

7 Conecte o dispositivo inteligente ao instrumento.
7-1 Acesse a tela Wi-Fi no dispositivo inteligente. Para isso, toque em "Configuracdes" = "Wi-Fi".
7-2  Ative o Wi-Fi.
7-3 Nalista de redes exibida na tela, toque no instrumento definido no modo de ponto de acesso ou Ad Hoc.
Se for necessario, insira a chave e depois conecte.

8 Useo app no dispositivo inteligente para estabelecer comunicacao com o instrumento.
OBSERVAGAO

Alguns apps precisam da configuragao correta para estabelecer comunicagdo com o instrumento. Para obter detalhes, consulte os manuais
relevantes do app.
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B Conexao D: conexao por meio do ponto de acesso usando um adaptador
de rede local sem fio

Dispositivos necessarios
e Adaptador de rede local sem fio USB UD-WL01 (ndo sera necessario se o instrumento tiver a funcao de rede

local sem fio).

e Ponto de acesso com roteador (ndo sera necessario se 0 modem tiver o recurso de roteador).

OBSERVAGAO
Como as operagdes podem variar dependendo do instrumento, consulte também o Manual do Proprietario ou o Manual de Referéncia do
instrumento.

Adaptador USB de rede Ponto de acesso

local sem fio (UD-WL01)
(mmwmwwmmmww = (> LI

Instrumento
Rede local jpteligente
sem fio

o Rede local
sem fio

Se o instrumento tiver a func&o de rede local sem fio, ignore as etapas 1 e 2 abaixo.

(6, Wb

7

Desligue o instrumento.
Encerre todos 0s apps abertos no dispositivo inteligente.

Conecte o adaptador de rede local sem fio ao terminal USB TO DEVICE do instrumento.
Ligue o instrumento.

Se o instrumento tiver uma configuracao de modo de rede local sem fio, defina-a para o modo
de infraestrutura.

Conecte o instrumento a rede.

H& trés métodos de conex&o:

e Configuracéo automatica por WPS (pagina 9)

¢ Exibir as redes na rede local sem fio e se conectar a rede (pagina 10)
e Configuracdo manual (pagina 10)

Selecione o0 método de configuracao apropriado entre os indicados acima de acordo com seu ambiente
de rede.

OBSERVACAO
Como alguns instrumentos sé podem ser conectados usando o método "Configuragdo automatica por WPS", consulte o Manual do
Proprietario ou o Manual de Referéncia do instrumento.

Conecte o dispositivo inteligente ao ponto de acesso.

6-1 Acesse atela Wi-Fi no dispositivo inteligente. Para isso, toque em "Configuracdes" = "Wi-Fi".

6-2 Ative o Wi-Fi.

6-3 Na lista de redes exibida na tela, toque na rede a qual vocé conectou o instrumento na etapa 5.
Se for necessario, insira a chave e depois conecte.

Use o app no dispositivo inteligente para estabelecer a comunicagao com o instrumento.

OBSERVACAO
Alguns apps precisam da configuracao correta para estabelecer comunicagdo com o instrumento. Para obter detalhes, consulte os manuais
relevantes do app.
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Configuracao automatica por WPS

Se o ponto de acesso for compativel com WPS, vocé podera conectar facilmente o instrumento ao
ponto de acesso por WPS sem precisar fazer configuragdes, como inserir uma chave, etc.

OBSERVACAO
Verifique se o ponto de acesso é compativel com WPS. Basta consultar o Manual do Proprietario do ponto de acesso que vocé
est4 usando.

1 Mantenha pressionado o botdao [WPS] no adaptador de rede local sem fio USB (UD-WLO01)
por mais de trés segundos para iniciar o WPS.
A lampada de LED do adaptador piscara.

P Botao [WPS]

\\/
/ Lampada de LED

2 Pressione o botdo WPS no ponto de acesso em até dois minutos apés seguir a etapa
1 acima.

1 (7

Pressione o botdo WPS no ponto de acesso.

Quando a conexao a rede sem fio for concluida, a lampada de LED do UD-WL0O1 acendera e, depois,
piscara durante a comunicagao por meio da rede. As informacdes necessarias serdo definidas
automaticamente, e a conexao entre o instrumento e o ponto de acesso tera sido concluida.
OBSERVACAO

Para obter detalhes sobre as operagdes relacionadas a configuragdo do ponto de acesso, leia 0 Manual do Proprietario do
ponto de acesso que vocé esté usando.

Se vocé ndo conseguir fazer a configuragéo por WPS, siga as instru¢des indicadas na segéo
"Exibir as redes na rede local sem fio e se conectar a rede". (pagina 10).

3 Va para a etapa 6 na pagina 8 para conectar o ponto de acesso e o dispositivo
inteligente.
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Exibir as redes na rede local sem fio e se conectar a rede

N&o é possivel conectar o instrumento a rede selecionando-o no visor de configuracéo da rede local
sem fio do instrumento.

1 Exiba as redes no visor de configuracao da rede local sem fio do instrumento.

OBSERVACAO
Se nao receber sinal do ponto de acesso, ele n&o estara indicado. Além disso, pontos de acesso fechados néo estaréo
indicados.

2 Conecte o instrumento ao ponto de acesso.
Nas redes indicadas no visor, selecione a opcao desejada.
No caso de uma rede com um icone de cadeado, (&), VOCé precisa inserir a senha. No caso de
uma rede sem um icone de cadeado, basta selecionar a rede para se conectar.
Quando a conexao ¢ estabelecida, o status da conex&o € exibido no visor € o icone abaixo
€ exibido conforme a intensidade do sinal.

Forte « » Fraca

A conex&o entre o instrumento e o ponto de acesso estéa concluida.

Se vocé ndo conseguir encontrar a rede desejada no visor ou quiser fazer a configuragdo usando
um método diferente do descrito acima, siga as instrugdes indicadas na secéo "Configuracao
manual" (pagina 10).

OBSERVACAO

Dependendo do instrumento, o nome da fungao descrita acima pode ser diferente ou a fungéo talvez nao seja compativel.

3 Va para a etapa 6 na pagina 8 para conectar o ponto de acesso e o dispositivo
inteligente.

Configuracao manual

Se vocé ndo encontrar a rede desejada no visor, talvez ela seja uma rede fechada ou ndo divulgada.
Nesse caso, vocé precisara inserir manualmente as configuracdes de SSID, segurancga e chave para se
conectar.

OBSERVACAO

No caso da confirmacéo e das alteragdes nas configuragcées do ponto de acesso, consulte 0 manual do ponto de acesso.

OBSERVACAO
Para obter mais informagdes sobre a inser¢cdo consecutiva do SSID, da seguranca e da senha no visor do instrumento, consulte o
Manual do Proprietario ou o Manual de Referéncia do instrumento.

1 No visor de configuracao da rede local sem fio no instrumento, selecione "Other"
como a opcao de rede (ou Manual Setup) e, em seguida, insira consecutivamente
estas configuracoes: SSID, seguranca e senha.

2 Execute a operacido de conexdo no instrumento, como pressionar o botao [Connect].

As informagdes necessarias serdo definidas automaticamente, e a conexao entre o instrumento e o
ponto de acesso tera sido concluida.

3 Va para a etapa 6 na pagina 8 para conectar o ponto de acesso e o dispositivo
inteligente.
Se vocé ndo conseguir encontrar a rede desejada no visor ou quiser definir usando um método
diferente do descrito acima, siga as instrucdes indicadas na secado “Conexao direta usando um
adaptador USB de rede local sem fio” (pagina 7).
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Solucao de problemas de conexoes de rede local sem fio

Fatores como interferéncia eletromagnética podem encerrar a conexao, parar a gravagao ou a reproducéo e
resultar em outros problemas semelhantes. Nesse caso, tente resolver o problema seguindo as medidas abaixo.

OBSERVAGAO

O termo "ponto de acesso" abaixo refere-se a qualquer dispositivo que funcione como roteador.

Conexao por

Conexao nao
estabelecida por

Medida O:Itilg :: cl:ar:s o meio de um Situacoes aplicaveis
P (Conexo D) ponto de acesso
(Conexao C)
Altere o canal de Wi-Fi usado. v v Quando, além do ponto de acesso ao qual

(Consulte o manual
que veio com o ponto
de acesso para obter
detalhes sobre os
canais de Wi-Fi.)

(Consulte 0 Manual do
Proprietéario ou

0 Manual de
Referéncia que veio
com o instrumento para
obter detalhes sobre os
canais de Wi-Fi.)

o instrumento e o dispositivo inteligente
estao conectados, outros pontos de
acesso estao disponiveis (varias redes sdo
exibidas na tela de configuragdes do
dispositivo inteligente).

Pare de usar o Wi-Fi nos outros v - Ao assistir a videos ou fazer download de
dispositivos conectados ao dados nos outros dispositivos conectados
mesmo ponto de acesso. a mesma rede, 0 ponto de acesso
é sobrecarregado e a velocidade sem fio
diminui.
Altere para a Conexéo C v - Quando varios dispositivos estdo
(conexado nado estabelecida por conectados a mesma rede. O ponto de
meio de um ponto de acesso). acesso esta sobrecarregado,
e a velocidade sem fio diminuiu.
Desligue todos os produtos v v Quando as ondas eletromagnéticas
elétricos que estdo gerando usadas por dispositivos sem fio (como
interferéncia eletromagnética. celulares, fornos de micro-ondas
e dispositivos Bluetooth) estdo causando
interferéncia.
Aproxime-se do ponto de v - Quando a intensidade do sinal da rede
acesso. mostrada na pagina de configuragdes do
Wi-Fi do instrumento ou do dispositivo
inteligente estiver fraca.
Afaste um pouco o instrumento v - Quando o instrumento estiver bem ao lado
do ponto de acesso. do ponto de acesso, € a intensidade das
ondas eletromagnéticas estiver
dificultando o recebimento de dados.
Desligue o Bluetooth no v v O Bluetooth pode gerar interferéncia
dispositivo inteligente. eletromagnética mesmo quando n&o esta
sendo usado para conexao com outros
dispositivos.
Atualize o sistema operacional v v Em determinados casos, atualizar
do dispositivo inteligente para o sistema operacional pode melhorar
a versdo mais recente. o0 desempenho da comunicacao.
Reinicie o dispositivo v v Em determinados casos, os dispositivos
inteligente. podem conectar apés serem redefinidos.
Reinicie o ponto de acesso. v - Em determinados casos, os dispositivos
poderdo se conectar a um ponto de
acesso apods serem reiniciados.
Atualize o firmware do ponto de v - Em determinados casos, atualizar
acesso para a verséo mais o firmware pode melhorar o desempenho
recente. da comunicacéo.
Substitua o ponto de acesso. v - Ao usar um ponto de acesso que tem

especificagoes antigas, como |[EEE802.11b.

Manual de conexao de dispositivos inteligentes para Android




Glossario de termos

Ponto de acesso

Um dispositivo que atua como estacéo base ao transmitir dados pela rede local sem fio.
Alguns pontos de acesso tém func¢des de roteador ou modem.

Banda larga

Servigo ou tecnologia de conexdo com a Internet (como ADSL e fibra dptica) que possibilita
comunicagéo de dados de alta velocidade e em grande volume.

Internet

A Internet, uma rede muito extensa composta de outras redes, possibilita transferéncias de dados
em alta velocidade entre computadores, telefones celulares e outros dispositivos.

LAN

Sigla de Local Area Network (Rede local). E uma rede de transferéncia de dados que conecta um
grupo de computadores em um Unico local (como um escritério ou residéncia), por meio de um
cabo especial.

Link

Informagdes de local em outras frases, imagens, etc., que estéo integradas em botbes
e sequéncias de caracteres em uma pagina da Web. Quando o local do link é clicado, a selegdo de
pagina é direcionada para o link relevante.

Modem

Dispositivo que conecta uma linha telefénica convencional € um computador e permite
a transferéncia de dados entre eles. Ele converte sinais digitais do computador em audio analdgico
para envia-los pela linha telefénica e vice-versa.

Provedor

Empresa de comunicagbes que oferece servigos de conexdo com a Internet. Para se conectar
a Internet, é necessario contratar um provedor.

Roteador

Um dispositivo que permite que varios dispositivos (por exemplo, computadores, instrumento
Yamaha) compartilhem a mesma conexao com a Internet.

Configuracao de
seguranca do
ponto de acesso

Impede que os dados enviados de varios pontos de acesso sejam interceptados por uma pessoa
ou dispositivo ndo autorizado.

Servidor Sistema de hardware ou computador usado como ponto central de uma rede, fornecendo acesso
a arquivos e Sservicos.

Site Abreviagéo de "website". Refere-se ao grupo de paginas da Web que s&o abertas juntas. Por exemplo,
0 conjunto de paginas da Web cujos enderecos comegam com "https://www.yamaha.com/" refere-se
ao site da Yamaha.

SSID Um nome usado para identificar um ponto de acesso especifico ou as redes sem fio definidas
como o ponto de acesso.

Adaptador de Um dispositivo que permite a conex&o de rede local sem fio.

rede local sem

fio USB

WEP Um formato de padréo de seguranga de rede local sem fio.

Rede local sem fio

Uma conexao de rede local que permite a transferéncia de dados por meio de uma conexdo sem
fio ou cabo.

Rede sem fio

Rede sem fio pela qual o sinal é enviado e recebido usando ondas elétricas.

WPA/WPA2 Um formato de padréo de seguranca de rede local sem fio. E mais seguro do que o formato WEP
adotado antigamente.
WPS Uma estrutura para configurar facilimente uma rede local sem fio pressionando apenas os botbes

WPS de um ponto de acesso e do dispositivo de rede local sem fio.
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